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Zukunftstraum der Atlasse

(O. Gulbransson)
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wleder soll die Stitzpunkte erhalten, die er sich verdient hat!*

1l sogno avvenire degli Atlanti: “Ognuno deve offenere le basi d" appoggio che s'& meritato!,,



Unterschied — Differenza

5= 4

(Magon)
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»In meiner Jugend hétte ich mir gedacht: Schau-schau-schau!®, hevte denke ich nur: ,Sieh mal an’!*

“Da gioyane avrei esclamato: Guarda, guarda, guarda! Adesso invece dico solfanfo: Vedi un po!,,

Das Undramatische

Die letzten Briefe waren geschrieben, die Pa-
piere beiseite gelegt. Ldchelnd sah der Mann in
die Mappe, auf der ,eilig” stand. Es war nicht
mehr eilig. Jetzt saf er wohl zum letztenmal vor
seinem grofien Schreibtisch. Es war SchiuB. Die
Sache, der er diente, endete heute. Sie war ein-
gestellt worden.

Er wuBte, daB spater dieses Ereignis, ein kleines
Ereignis im Verlaufe der groBen, in gedruckten

war wirklich die richtige Umgebung fiir einen
dramatischen SchiuB, so einen mit Knalleffekt und
bengalischer Beleuchtung, oder mit leiser Opern-
musik bei langsam fallendem Vorhang. Der Mann
saB und wartete auf so was. Es.geschah nichts.
Zwei Fliegen flogen um das TintenfaB. Man
konnte an sie keine Ansprache richten. Der Mann
gab sich Miihe, etwas AbschlieBendes zu tun. Er
nahm ein Papier und zog einen Strich; es sollte
ein AbschluBstrich sein. Das wirkte gar nicht. Er
histelte. Hiisteln ist auch keine imposante SchluB-

Historische sind aus der

Biichern stehen wiirde. Und so was ist
dramatisch, nimmt sich wenigstens dramatisch
aus, wenn es schwarz auf weiB steht.

Um ihn herum ging es aber keineswegs drama-
tisch zu. Die Sekretérin war gegangen wie sonst.
Vor dem Fenster stand das alte gotische Mauer-
werk wie sonst, neben ihm war eine Trimmer-
stétte in den letzten Jahren hinzugekommen. An
der rechten Zimmerwand stand der grofie Biicher-
schrank, der lange im Atelier eines beriihmten

N&he besehen meist sehr banal, manchmal sogar
lacherlich, das wuBte er.

Der Mann nahm Hut und Mantel, der Mann machte
sich zum Gehen auf. Ehe er aber die Tiir schloB,
wandte er sich noch einmal um und sagte in den
leeren Raum hinein laut und freundlich ,Guten
Abend”. Die beiden Fliegen summten hoch. Eine
hatte ein dunkles Fleckchen auf dem Stuhl des
beriihmten Vorgéngers hinterlassen.

Kinstlers mit der Marke eines Gerichtsvollziehers Foitzick
hatte. Der if war
mal auf einer groBen , und

der Stuhl, auf dem er jetzt saB, war der Sitzplatz
eines bekannten Mannes, damals. Viele namhane

Im Zuge der durch den totalen Krieg bedingten
auf dem Gebiete der

Leute hatten sich die Armel hier bl
An all das hatte er jahrelang nicht gedacht. Es

Nach dem Regen

Nebelftreifen (ind geblicben
Uber dem durchniBten Wald.
Bald hat fie der Wind vertricben!

Leichte Winde, wie fie fchicben!
Und die griine, feuchte Frifche,
Atemzartes Dunftgemifche,

Ift durchbliit von goldnem Licht.

In dem Kiefelbach die Filche

Glinzen fill und riihrn fich nicht,

Nur die zuchende Libelle

Ribrt fich und die fchroarze Welle.
Georg Britting

Presse stellt unsere Zeitschrift mit dem 13. Sep-
tember 1944 das Erscheinen fiir die Dauer des
Krieges ein. Es werden dabei weitere Krifte fiir
die Wehrmacht und fiir die Riistung frei.

Wir danken unseren Lesern und fiir

HERR IM HAUS

VON HANS BETHGE

In Indien stritt ein Vater mit seinem Sohn dar-
uber, wer im allgemeinen Herr im Hause sei, der
Mann oder die Frau. Der Sohn meinte, das sei
selbstversténdlich der Mann, aber sein Vater war
anderer Meinung. Da er seinen Sohn mit Worten
nicht zu iberzeugen vermochte, sprach er so zu
ihm:
.Mache eine Reise durchs Land. Ich gebe dir
hier einen Wagen mit zwei Pferden und hundert
Hiihner. In den Hdusern, wo du findest, daf die
Frau die Herrschaft hat, laB ein Huhn zuriick.
Wo du findest, daB der Mann herrscht, ein Pferd.”
Der Sohn tat, wie ihm geheien, und unternahm
seine Reise. Er war bald erstaunt darliber, wie
sehr sich die Zahl seiner Hiihner verminderte,
wahrend er noch keine Gelegenheit gehabt hatte,
eins der beiden Pferde zu verschenken, Er hatte
langst begriffen, daf sein Vater recht hatte. Da,
er bereits ig Huhner ver-
schenkt hatte, gelangte er an eine einsame Farm
und stellte die gewohnte Frage, wer hier Herr
im Hause sei.
Jlch natiirlich”, sagte der stattliche Mann mit
lachender Mlene.
.Beweise es”, sprach der Ankémmling.
Der Favmer nai sein Weib herbei, und dieses

die uns erwiesene langjéhrige Treue. Mit unse-
“rem zuversichtlichen Glauben an den Sieg ver-
binden wir die Hoffnung, unsere Zeitschrift nach
dem Siege allen Beziehern wieder in gewohnter
Weise liefern zu kénnen.

Aus arbeitstechnischen Griinden hat die Reichs-
- pressekammer die Anweisung erteilt, daB eine

von zuviel

moglichst unterbleiben soll. Der Verlag wird
deshalb verpflichtet, diese Betriige an das Win-
, die mit dieser
Regelung nicht einverstanden si miissen sich
unter Vorlage der Zahlungsbelege bis zum
31. Oktober ds. Js. wegen Riickvergiitung an den
Verlag wenden.
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Worten, daf ihr Mann
selbslvevstandllch Herr im Hause sei.

#Gut”, sagte der Besucher befriedigt, ,wéhle dir
eins meiner Pferde.”

Der Farmer betrachtete die beiden Tiere, dann
sagte er: ’

~Gebt mir den Braunen!”

Kaum aber hatte er dies geduBert, da faBte ihn
seine Frau am Arm, zog ihn beiseite und sprach
energisch auf ihn ein.

Darauf trat der Farmer wieder vor den Besucher
hin und sagte:

Nein, gebt mir lieber den Schimmell"

.Nichts dal” rief der Besucher entsetzt, ,ihr be-
kommt ein Huhnl”

Warf dem verdutzten Paar sein letztes Huhn ent-
gegen und fuhr mit leerem Wagen nach Hause.



Der englische Koch — der russische Braten

(Wilhelm Schulz)

»Wir werden unsere Gegner im eigenen Safte schmoren lassen I
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ERNVESIAGTD GESCHICHTE

Jagdgeschichten erzihle ich recht ungern, lieber
Herr. Man kann da gar nicht vorsichtig genug
sein. Die Leser glauben oft nicht an das, was
ihnen vorgetragen wird. Sie licheln iiberlegen,
weise und wissend und sind bereit, alles in die
Rubrik ,Jdgerlatein” einzuordnen. Und was an
dieser Stelle steht, das soll ja eigentlich nur so
ein fauler Zauber und Schwindel sein.
DieJdger aber unter den Lesern glauben, man halte
sie zum Narren. Sie weisen einem dazu noch Feh-
ler Uber Fehler nach. Mir hat mal_ein Jégersmann
i ich {i] i pt nichts vom
edlen Weidwerk. Welil ich das Gebell eines Hun-
des eben als Gebell bezeichnet hatte. In Wirk-
lichkeit bellt ein Hund nicht, sondern er léutet,
wahrhaftig, Sie kénnen es glauben!
Dieses Hundegeldut erinnert mich an ein Erlebnis,
das ich mit Ramon hatte. Ich will es lhnen er-
zséhlen. Jawohl, das hier ist doch eine Jagd-
geschichte,
Also: Ramon und ich, wir lernten in San Juan
einen Deutschen kennen, der Armin Blaus hie,
der schlecht reiten konnte, der lange Zeit in
Spanien gelebt hatte und ein grandioses Kastilia-
nisch sprach, der sehr aufrecht einher

VON KONRAD SEIFFERT

zu kochen. Ramon begann zu fluchen. Die Hunde
blieben zuriick, das sicherste Zeichen dafiir, daB
Pekaris in der Néhe waren. Manuelo warnte. Herr
Blaus ‘hielt sich sehr aufrecht und seine Biichse
schuBbereit.

Kurz vor der Baumgruppe weitete sich der bis
jetzt schmale Weg zu einer Art Lichtung. Hinter
uns heulten die Hunde. Rechts von uns raschelte,
knackte, rumorte, grunzte es im Gebiisch: Peka-
ris. Manuelo rief: , Aufpassen!”

Ach, es gab da nicht viel aufzupassen, Ich sah
nur das hochragende Griin um uns, iiber dem die
Sonne flirrte und die kleine Lichtung, die fast
weif im grellen Licht des Vormittags lag.

Wir blieben stehn, die Biichsen in der Hand. Ra-
mon meinte: ,Ist die Herde groB, dann werden
wir erledigt, ehe wirzweimal geschossen haben!”
Manuelo und Diego behaupteten darauf, es kdnne
sich nur um eine kleine Pekariherde handeln. Das
wollten sie an den Geréuschen héren, die sich
jetzt der Lichtung naherten. Ramon lachte. Herr
Blaus war auf alles gefaBt. Er gab eine prachtige
Figur ab, jawohl.

und der ein Jiger war.

Er wollte Reiherfedern sammeln und dadurch
reich werden. Man kann Reiherfedern sammeln.
Man kann dadurch reich werden. Bestimmt. Ich
habe viele Reiherfedern in den Hinden gehabt.
Ich bin nicht reich geworden. Ich kenne viele
Reiherfedernsammler. Ich kenne keinen einzigen,
der das Geld, das er in die Finger bekam, be-
halten und nutzbringend angelegt hétte. Ach, die
Sache mit den Relherfedern und dem Geld, das
man dafiir bekommt, ist eine recht eigenartige
Angelegenheit, wahrhaftig, lieber Herr.

Ramon und ich waren mit dem Vorschlag, den
uns Herr Armin Blaus machte, einverstanden. Wir
zogen von San Juan los, nach Norden, in ein Ge-
biet, das von Reihern wimmelte. Die Jahreszeit
war giinstig. Hatten wir Gliick, dann kehrten wir
mit reicher Beute heim.

Wir kamen schnell vorwérts. Herr Blaus bif die
Zshne zusammen beim Reiten. Ach, es ging bes-
ser, als ich geglaubt hatte.

Wir erreichten bald die Hazienda unseres Be-
kannten Diego Prado. Sie lag auf einer hohen
Barranca am Siidufer eines Nebenflusses des Pa-

Nichts geschah. Der Schwei rann mir zwischen
den 3 den Riicken hinunter. Die
Stechfliegen aller Arten und GréBen wurden
immer aufdringlicher. Das GetSse im Busch schien
sich von uns zu entfernen.

Manuelo ging langsam weiter. Wir folgten ihm.
Wir kamen an den Rand der Lichtung. Wir blie-
ben wieder stehen. Denn schrig uns i

Die Pekaris waren wie weggeblasen. Wir hérten,
wie sie durch das Gestriipp brachen und in der
Richtung zur Baumgruppe hin verschwanden.
Dafiir aber erschienen unsere Hunde. Jaulend und
hechelnd jagten sie an uns vorbei und auf den
toten Keiler zu. Sie bissen ihn in die Ohren und
ins Hintertell, rissen ihm Borsten aus, umsprangen
ihn, als seien sie toll geworden.

Wir gingen hin. Herr Blaus lud seine Biichse,
lehnte sie an den Kopf des Pekaris, sah sich
stolz um in der Runde und schien auf etwas zu
warten. Ramon jagte die Hunde weg: ,Jetzt bel-
len sie wie blodsinnig. Aber vorhin haben wir
keinen Schwanz gesehen von den Feiglingen!”
Und hier sagte nun Herr Blaus: ,Sie bellen nicht!
Sie lduten!”

Sie werden zugeben miissen, lieber Herr, daB dies
eine recht eigenartige Rede war. Wir vier, Ra-
mon, Manuelo, Diego und ich, wir waren wahr-
haftig etwas iiberrascht.

Herr Blaus aber sah unser Erstaunen nicht, Mit der
Miene des Siegers sagte er: ,Ich habe den Bur-
schen getroffen!” Er wies auf ein paar Blutstrépf-
chen hin, die hinter dem Ohr des Keilers aus dem
Borstenwald hervorsickerten. Ramon, nein, Ramon
dachte gar nicht daran, dem Herrn Blaus die
Beute streitig zu machen.

Der gliickliche Schiitze nahm nun seinen Hut vom
Kopf, brach einen Zweig von einem dornigen
Strauch ab, strich damit iiber das hinter dem Ohr

schoben sich jetzt die Képfe und die zottigen
Leiber von zwanzig, dreiBig Pekaris aus dem Ge-
biisch. Ach, sie hatten uns ldngst gesehen und
starrten uns an. Alle. Es stank entsetzlich.

Na also!l” rief Ramon, ,Zum

des Keilers Blut, und
nun geschah etwas, womit keiner von uns ge-
rechnet hatte: der Keiler erhob sich laut quie-
kend, fuhr im Halbkreis herum und uns durch die
Beine und jagte im Schweinsgalopp der nahen

Das gibt
ein Schweineschlachten!”

Herr Blaus sah den Ramon vorwurfsvoll an. ,Wir
sind doch hier auf der Jagd!” sagte er so laut,
daf die Pekaris unwillig grunzten und sich weiter
aus dem Busch schoben.

Ich war mir nicht klar dariiber, was Herr Blaus
damit meinte. Und auch Ramon sah verbliifft zu
ihm hin. Er knurrte. Er hob die Biichse.

Das tat auch Herr Blaus. Zwei Schiisse fielen zur
gleichen Zeit. Aber nur ein Pekari, ein starker
Keiler, wurde getroffen, Er schrie, als ob er am
SpieB steckte, hob den Riissel hoch, tat so, als
wolle er sich auf uns stiirzen, knickte dabei aber

rand. Im Norden dehnte sich

i aus, ipp mit Baum-
inseln, mit Ubermannshohem Gras- und Stauden-
wuchs, aus dem sich gespenstisch, gebleicht, viel-
fach g oder i die
Stémme ehemals méchtiger Baume erhoben.

Hier lag ein Paradies der groBen Végel. Aber
hier gab es vor allem Moskitos, denn es waren
Wassertimpel und Sumpfstrecken vorhanden.
Hier hausten Tapire, Giirteltiere, Sumpfhirsche,
Pekaris und andere Wildarten. Herr Blaus horchte
auf, als wir uns dariiber unterhielten. Und es
wurde beschlossen, zuerst einmal eine kleine
Jagd auf Pekaris zu veranstalten. .

Kennen Sie die Pekaris, lieber Herr? Pekaris sind
slidamerikanische Wildschweine. Sie sehen reich-
lich struppig aus, haben gefshrliche Hauer, treten
oft in Herden auf und. scheuen sich zuweilen
nicht, Menschen anzugreifen. Jawohl, sie kénnen
recht gefahrlich werden.

Ein biBchen Gefahr schadet nichts. Dariiber waren
wir uns einig. Wir fuhren dann an einem Morgen
im Boot Uber den FluB, nahmen als Filhrer durch
die Wildnis den Indio Manuelo mit, dazu noch
fiinf Hunde, die, wie Diego versicherte, vor den
Pekaris nicht ausrissen.

Der FluB war seicht und breit. Wir erreichten das
andere Ufer. Von dort aus filhrten die Spuren
vieler Tiere in das Gestripp, vor allem die Spu-
ren von Pekaris.

Unter Fihrung von Manuelo tappten wir, einer
hinter dem andern, in die Pflanzenwildnis hinein.
Wir wollten eine Bauminsel erreichen, die sich
etwa fiinfhundert Meter vor uns erhob.

Es stank entsetzlich nach Schwein und nach an-
dern Dingen In dem verfaulenden Dickicht. Kein
Wind wehte. In der feuchten Hitze fingen wir an

mit den bohrte seine
Hauer ins Gras und blieb am Rand der Lichtung
liegen.

Manuelo, Diego und ich kamen nicht zum SchuB.

LEKTURE

Du hast in die verdiente Sonntagsruh
Den neuesten Roman dir mitgenommen,
Da du zum Lesen leider nicht gekommen
Die Woche lang. Nun also sitzest du
Als Wochenender unter griiner Haube
Und denkst, du seist zu Gaste bei Horaz

Und traumst dich géttegleich im Lorbeerlaub

ppe zu, in'der er verschwand. Ramon
gab einen Schuf auf ihn ab. Aber der traf nicht.
Die Hunde zogen winselnd davon. Diega machte
ihnen durch Zurufe Mut, und sie entschlossen sich
dann doch, den verschwundenen Keiler zu suchen.
Das ist nichts AllzuauBergewdhnliches, Sie haben
ganz recht. Schlimm war hier nur, daB der Keiler
die Biichse des Herrn Blaus mitgenommen hatte.
Sie lehnte vorhin an seinem Kopf. Als das Tier
aufsprang, kam sein Kopf zwischen Lauf und Rie-
men. Und da zog es eben mit der Biichse ab.
Auch schon dagewesen! werden Sie vielleicht
sagen, aber warten Sie ab, lieber Herr!
Wir standen noch reichlich iiberrascht am Rand
der Lichtung, da erhob sich driiben in der Baum-
gruppe ein méchtiges Getdse. Der Keiler grunzte
und quiekte. Die Hunde lduteten heiser. Und dann
fiel ein SchuB. Danach wurde es sfiller.
Es war selbstverstdndlich, daB wir schnell hin-
tiberliefen zu den Bdumen. Zwei Hunde kamen
uns entgegen. Zwei? Jawohl, nur zwei. Fiinf hat-
ten wir mitgenommen. Drei lagen tot unter den
B&umen. Der Keiler hatte sie erschossen, Mit der
Blichse des Herrn Blaus, die ihm am Halse hing.
Mit einem SchuB, wahrhaftig, Sie kdnnen es glau-
ben.
Der Keiler war verschwunden. Wir sahen ihn nicht
mehr. Seine Biichse bekam Herr Blaus wieder. Sie
lag auf dem zerwiihiten Erdboden unter den Bau-
men. Er hob sie auf und sah sie sich lange und
an.

Wo selbst ein Romer seine Stadt vergaff
Im Schatten reifer' Trauben und Zitronen . . .

Doch du darfst nur im Wildwein durstig thronen
Und nippen von papietnen Sensationen . . .

Bis eine Biene dich ins Leben ruft

Mit ihvem Summen, schwer vom Tau der Rosen,
Und deine Trdgheit aufwacht von dem losen
Geflatter bunter Fliigel und vom Kosen
Verlicbten Tanzes durch die Sommerluft.

Nun lege einen Grashalm in die Seiten

Und weg das Buch! ... Der Mittag atmet schwer,
Will dir aus Duft und Licht ein Fest bereiten.
Dein Herzschlag schwingt empor in blaue Weiten,
Und heute liest du keine Zeile mehe!

Rainer Prevot
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Dann nahm er seinen Hut ab, entfernte von ihm
den blutigen Dornenzweig, den er sich trotz des
D i vorhin hatte, und
sagte: ,Ich muB mich schdmen. So etwas ist mir
noch nie passiert!” Und dabei wurde er wirklich
ganz rot im Gesicht. Ramon lachte. Ich blieb sehr
emst,

Die beiden Hunde rasten pldtzlich laut aufheu-
lend davon. Uber die Lichtung wechselten in ge-
miitlichem Zuckeltrab drei Pekaris. , Aufl Aufl”
rief da der Ramon, ,Die Jagd geht weiter! Die
Hunde lauten schon!

Dabel schof er. Und er traf. Ein Pekari blieb mit-
ten auf der Lichtung liegen. Nein, das Tier wurde
nicht wieder lebendig. Manuelo schnitt es ausein-
ander. Am Abend gab es Schweineschinken. Aber
der Braten war so stark gewiirzt, daB wir nicht
merkten, was Wwir aBen. Ich muBte dabei sténdig
an den Filzhut denken, den der Herr Blaus trug.
Was ich Ihnen nicht wiinsche, lieber Herr!




England marschiert

(E. Thény)

»Mit Euch, meine Freunde, komme ich weit, wenigstens bis Moskau !*
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Der Hagestolz — Lo scapolo

(Fr. Bllek)
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DER FUSSABSTREIFER

VON HEINZ SCHARPF

Ich pflege meine Geschichten aus dem Leben zu
schopfen. Dabei macht mir das Leben heute man-
chen Strich durch dieselben. So mitten im schon-
sten Geschehen durch diese:

Ich kaufte einen FuBabstreifer. Aus Kokosfaser.
Und legte ihn vor die Tiir. Am andern Tag war er
nicht mehr da. Er hatte sich verfliichtigt. Es war
eben kein bodensténdiges Fabrikat.

Verdrgert kaufte ich einen neuen und legte ihn
vor die Tiir. Zwei Tage darauf war auch er ver-
schwunden

Das war denn doch ein starkes Stiick. Im Hause
waren die Diebe sicher nicht zu suchen, da lebte
nur ein Operettenkomponist im zweiten Stock,
der ansonsten nicht nach Noten stahl. Es blieb
mir nichts anderes Ubrig, als in die Tasche zu
greifen und einen neuen FuBabstreifer zu kaufen
Zum Gliick befand sich in meinem Besitz eine
schone Nickelkette, das dazu gehérende Fahrrad
hatte sich schon léngst in seine Bestandteile auf-
geldst, an diese Kette kettete ich ihn kunst-
gerecht an Es dauerte keine Woche, war die
Kette weg, samt der Kokosmatte, Vielleicht hatte
es der Dieb gar nicht auf diese ab son-

Nun aber legte ich ihn nicht vor die Tiir, ohne
mich gleichzeitig selbst dahinter auf die Lauer zu-
legen. Ich stellte mir einen Lehnstuhl auf den
Flur hinaus, ein schénes geblumtes Mébel, in dem
schon mein G:oBvater manches Nickerchen zu tun
pflegte, und setzte mich darin mit einer Schrot-
flinte auf den Anstand. Als alter Schrotschiitze bin
ich gefiirchtet, besonders von den Treibern. So
saf ich Stunde um Stunde und spitzte die Ohren,
ob sich niemand auf leisen Sohlen nahte? Aber
die Diebe hatten offenbar Lunte gerochen oder
sie hatten gerade Betriebsferien. SchlieBlich iiber-
mannte mich die Mudigkeit und ich nickte aut
fiinf Minuten ein. Als ich aufwachte, da — nein,
Sie irren — da war der Abstreifer noch immer
da. Das Kreuz schmerzte mich und die Flinte hatte
ich im Schlaf auf mein Hihnerauge aufgesetzt,
was die betroffene Zehe krumm nahm. Trotzdem
schlief ich nach kurzer Zeit abermals ein.

Mir trdumte, ich lige auf einem Abstreifer, den
mir jemand unter dem Podex wegziehen wollte,
doch es gelang ihm nicht. Woh| aber gelang es
J mit dem Ab: fer drauBen vor der

dern er wollte seiner Liebsten aus der Kette ein
Armband machen lassen, Nickelschmuck ist der-
zeit sehr beliebt, jedoch der FuBabstreifer war
zu genial an ihr befestigt gewesen, daf8 er wohl
oder Ubel mitgeklaut werden muBte, Z&hneknir-
sthend muBte ich also einen neuen kaufen.

Tir, der inzwischen war,

genehmer, als mein Schuster gerade die Annahme
von Reparaturen auf drei Monate gesperrt hatte,
Ich zwang mich in meine Sandalen und entfernte
die N#gel wieder. Oh, hédtte ich auch den Ab-
streifer sntfernt. So besorgte das wiederum der
anonyme Interessent, der offenbar einen schwung-
haften Hande| mit FuBabstreifern betrieb.

Nun tberlegte ich es mir griindlich, ob ich noch
einmal einen neuen kaufen sollte? Ich konnte
doch nicht mein ganzes erspartes Geld dauernd
zur Tiir hinauswerfen. Aber ein gepflegter Haus-
halt bedarf eines FuBabstreifers und so entschlofs
ich mich trotz der gemachten Erfahrungen zu
einem letzten Kauf.

Doch jetzt erfolgte jener Strich des Lebens, den
ich in meiner Einfiihrung angedeutet habe. Denn
ich bekam Folgendes zu hdren.

.Herr, Sie haben nun schon.funf KokosfuBabstreifer
fir Ihre Humoreske verschlissen und wollen jetzt
noch einen sechsten erstehen, in einer Zeit, wo
der gewd he i pt keinen zu
kaufen bekommts Nun aber Schiufl”

Verdutzt lieB ich die Feder sinken. Da saB ich mit

Jetzt aber wurde mir die Geschichte zu bunt. Flu:
chend kaufte ich einen neuen. Diesmal nagelte
ich ihn am Boden fest. Mit langen Drahtstiften
Als ich meine Schuhe abstreifen wollte, ri mii
ein Nagel die Sohle weg. Das war um so unan-
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meiner die sicher eine nette Pointe
ergeben hiitte, die ich dem Leser nun fiir spétere
Zeiten schuldig bleiben muB. Denn ich mé&chte
nicht, daB es heift, daB ich mich in meinen Er-
zshlingen Uber den Leser lustig mache.

Dazu sind die Zeiten viel zu emst.



Gespensterschlacht

(0 Nuckal)

La battaglia degli spettri
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DAS LUDER

VON OTTO HOFMANN-WELLENHOTF

fiir welche das oben zitierte Lese:

Aus dem ,Lesebuch fiir die al lindischen Volks-
schulen” ist mir eine i im 4 if buch
haften die mit der

beginnt: ,Als Ferdinand zur Schule kommen sollte,

gaben ihn seine Eltern zu Verwandten in das
Stddichen. Diese bekiimmerten sich aber nur
wenig um den Knaben. So verlebte er eine freud-

war.
Auch Leopold genoB nicht den elterlichen Hort,
er wuchs — wie der freudlose Ferdinand — durch
die Entfernung von Wohn- und Schulort bedingt,
bei Onkel und Tante auf.

,Diese bekimmerten sich aber nur wenig um den
Knaben” und solange war es gut. Erst als sie sich
zu einer und pé-

fir ungezéhite ,Réuber- und Schanti”-Schlachten.
Sogar die 10-Uhr-Pause konnten gewiegte Réuber
und Gendarmen zu einigen raschen Kampfhand-
lungen ausniitzen, sofern es ihnen gelang, aus
dem runden Pausen-Stréflingstrott, der schulord-
nungsgemaf paarweise und im Uhrzeigersinn zu
erfolgen hatte, in der dunklen Ecke zu brechen.
Nun handelte es sich aber bei diesem Durchhaus,
wie mehrfache Anschldge besagten, um eine Pas-
sage, die ,dermalen freiwillig gestattet” war. So
konnte es nicht ausbleiben, daB da und dann
auch Nichtkombattante zwischen die Linien ge-
rieten und in die Handel verwickelt wurden. Leo-
pold, von je ,Schanti”, wollte sich eben aus der
dunklen N|sche in der er listig lauerte, auf den

Aktion oder besser: als

lose Jugend.” Jene Ansicht des Verfassers ist —
juristisch gesprochen — ,abwegig”. Der Autor
mag wohl selbst als Kind nicht im is er-
ziehungsberechtigter Anverwandter gestanden

haben — nur so IaBt sich sein TrugschluB erkléren,
daB pa

sie durch die Macht der Verhéltnisse — welcher,
wird noch im einzelnen darzulegen sein — dazu

gerade proportional wéren.

Das Gegenteil. trifft bisweilen eher zu, eine Be-
hauptung, die freilich auch in dieser aligemeinen
und vorsichtigen Form des Beweises bedarf.

Ich will von Leopold sprechen. Leopold teilte mit
mir durch etliche Jahre die Bank einer jener

urden, geriet das bis dahin gerad-
finige Wellblld Leopolds in die Verzerrung friher
Zweifel.

Aus unserem Schulhof filhrte durch mehrere Ge-
béude ein langer, dunkler Gang, ein sogenanntes
~Durchhaus”, zur n&chsten Dieses

scheu R&uber stiirzen, da schob
sich hemmend eine gewaltige neutrale Macht
zwischen den Arm der Gerechtigkeit und dessen
Opfer.

Der kleine Gendarm prallte mit Gesicht und Kopf
gegen die Schenkel der festen Frauensperson.
Schreck und Wut iibermannten ihn so, daB er den
feindlichen Block zu rammen trachtete. Da dies
nulurhch nicht gelang, der R&uber wohl auch,

D bildete die wichtig

(A. Kubin)

Tanz auf der Alm — Danza nella cascina
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und Verwirrung niitzend, zu entkom-
men drohte, rief Leopold in ohnméchtigem Zorn:
»Fahr ab, du Luderl”
Nun ist ,Lluder” von der Warte eines gesitteten
Sprach he: gewiB ein hick
liches, ja verdammenswertes Wort, in den ,R&uber-
und Schanti-Kreisen aber bedeutet es nur Klein-
geld téglicher Umgangssprache, auf einer Stufe
etwa stehend mit dem fast formelhaft geworde-
nen ,Aff“ oder ,Tepp”, wobei allerdings die
Nuance bemerkenswert bleibt, daB ,luder” un-
bewuBt fast ausschlieBlich fiir Feminina verwen-
det wird.
Der geramm‘en Frau mochten diese — sprechen
wir wi haftlich — ischen Impon-
derabilien verborgen b!elben sie fiihite nur
erstens sich in ihrem dermalen freiwillig gestatte-
ten Benutzungsrecht behindert, ferner .vom Uber-
fall aus der Nische erschreckt und obendrein
noch durch ein keckes Schimpfwort beleidigt.
Sie griff sich entschlossen Leopold, und ihrer reso-
luten Art ist es zuzutrauen, daB selbst das Wis-
sen, sie nehme hiermit einen, wenn auch nur
Spiel-Gendarm fest, keinerlei Einflu auf ihre
Selbsthilfe genommen hétte.
Die Réuber natirlich, aber auch — das ist pein-
lich zu sagen — die ,Schanti-Kollegen” huschten
ins Dunkle 'und relhlen slch alsbald unbemerkt
dem mit Pau-
senrundgang ein.
Dann betrat die Frau den Hof. Mit starker Hand
hielt sie” Leopold im Nacken an der Jacke. Der
Tatbestand einer Festnahme muBte aller Welt
offenbar sein:
,Jui” raunte es aus den Reihen, welche Kund-
gebung aber rasch vom aufsichthabenden Herrn
des Lehrkdrpers unterdriickt wurde.
Delinquent und Partel — es ist ja wohl klar, daf
mit dem Betreten des Schulgeb&udes die Frau zur
beschwerdefiihrenden Partel wurde — wies man
in das Besprechungszimmer, welches im Schmuck
staubiger Blatipflanzen an das Biiro einer Bestat-
tungsanstalt denken lief.
sLuder”, dchzte Leopolds Klassenlehrer und schlof
vor diesem Abgrund jugendlicher Verderbtheit
schaudernd die Augen
4Es ist nicht wegen mir”, erklérte die Dame,
»wegen” ohne Sorgfalt dem dritten Falle verbin-
dend wodurch dem Schulmann ein zweiter, freilich
anders g Stich versetzt
wurde wEs ist wegen — weil man halt Uberhaupt
den Kindern das nicht angehen lassen soll, so

_eine Keckheit, wo sie so von Jahr zu Jahr frecher

werden, daB sich unsereins zum Schiuf uber-

haupt mcm mehr auf die Strafe trauen dirft’,

muf —"

Ein Exempel statulert werden”, Zitierte der Leh-

rer geldufig den Spruch. Nr. 581 aus dem ,Golde-
Die

der

nlckte beifsllig mit Huupl und Busen

WUnd zwar, gnédige Frau, (die ,gnédige Frau”
hatte sehr versdhnende Wirkung) will ich es
nicht mit einer disziplinarischen Ahndung des Fal-
les seitens der Schu|e bewenden Iassen, sondern
auch das Elternh 1t

zung heranziehen, Ich werde sofort durch den
Schuldiener Herm Riederer, den Onkel dieses
Schiilers, als Verantwortlichen heraufbitten. Herr
Riederer wird gewif das Nétige veranlassen und
Ihnen, gnédige Frau, die gebiihrende Genugtuung




Ausrede

(R. Kriesch)

yHeda, Frdulein, wie kommen denn Sie auf mein’ Apfelbaum 2 — »WeiB auch nicht,
liebe Frau, wollte auf die Zugspitze und hab’ mich wohl ’'n biBchen verstiegen !*¢

Pretesto: “Ehi |4, signorina, come mai salite sul mio melo?,, — “Non so nemmeno io, cara signora;
volevo salire sulla Zugspitze e mi sono certo un pd sbagliatal,,
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Mildernde Umstande

(Kurt Heiligenstaedt)

»Wegen der paar Striche [dBt du mich stundenlang Akt stehen!“ — ,/Ach — ich erwartete einen vom Finanzamt!*

Circostanze attenuanti: *Per queste poche pennellate mi fai stare qui nuda per tante ore!,, — *Ah, sai, attendevo uno della Finanza!,,
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Hemmungen — Titubanza

(0. Hegenbarth)

Wat is, Lotte — immer feste druff!* — ,,Ach, Emil, 'n Kissen, auf dem man so schon jetrdumt hat —!*
“Che hai, Carlofta? . . . Gid, forza, sbatti!,, — *“Ah, Emilio, un cuscino, sul quale .. . si son fatfi tanfi bei sogni!,,
verschaffen, — Ich bitte um ein paar Minuten Ge-  wie ungezshlite Generationen Fliegen immer wie-

duld. Herr Riederer hat sein Unternehmen unmit-
telbar unserer Anstalt gegeniiber — visavis”, ver-
driach der DA

der auf unsere simplen herein-

es sonst nur zur Anpreisung der wirklich allererst-
klassigsten Schinkenqualitét benutzt. ,Sie sollen
sich nicht schutzlos fiihlen, sondern von mir jede
Art von Genugtuung erhalten fiir diese unerhdrte
Frechheit —“ und im gleichen Augenblick fiihite
sich Leopold emporgerissen, und ehe er noch
recht zum Staunen kam, brannte bereits sein
Hinterer wie eine elektrische Platte, die die
K&chin iiber Nacht auszuschalten vergaB. Es waren
Priigel von elementarer Gewalt, geradezu Re-
klamepriige! fir die Kréfte Onkel Pepis vor Wei-
tis allmahlich trocken werdenden Auglein, Priigel,
die iiber den korperlichen Miistand hinaus ge-
wissermaBen Leopolds sportliche Anteilnahme er-
regten. B

Aber diese Art der Genugtuung war natiirlich
noch nicht jede Art der Genugtuung, von wel-
cher Onkel Pepi doch ausdriicklich gesprochen

hatte. Die — wenn ich so sagen darf — ,totale
“ lieB sich andli ei: nicht

von heute auf morgen bewerkstelligen.

Sie dauerte — ach, nun dauerte sie woh| schon

vier Wochen oder sechs, als Leopold, der noch
immer mit hochachtungsvoller Scheu den unbe-
rech i htigten betrachtete,
einen bloB als ach gedach-
ten Ausruf Tante Bertas vernahm.

Tante Berta stand am Fenster und rief pldtzlich
also: ,Das ist doch das Luder und da hat die
Person noch die Schamlosigkeit, hier vorbei-
zudefilieren!

Leopold hielt es nicht riickwérts in seinem engen
Lernpult. Er muBte einfach sehen, wen als Luder
zu bezeichnen gestattet war.

Als er die ,Vorbeidefilierende” erkannte, weite-
ten sich seine Augen angstvoll.

.Tante Berta”, riet er, ,das darf man nicht sagen.
Zu der hab’ ich auch einmal Luder g'sagt und
dann hat mich der Onkel so durchg’priigelt — in

der Schul' — wie ich noch nie Priigel g'kriegt
habt
.In der Schule — dieser Skandal — und wegen

dieser schamlosen Person sich noch an dem
armen, unschuldigen Kind zu vergreifen —“
Tante Berta brach in Schluchzen aus. Aber auch
auf Leopold verfehlte die Bekiimmernis der Tante
im Verein mit dem ,armen unschuldigen Kind”
nicht die Wirkung, Er heulte ebenfalls, und seine
Tranen konnten erst durch eine groBe Schachtel
Bonb ini. getrocknet

werden.
Unb

t von solchen héuslichen Wechselféllen

fallen, ebenso gingen und gehen ungezshlte
G i von M auf den nicht einmal

besserte sich er
«Von der Feinkosthandlung?” fragte die Dame

gesetzlich geschiitzten ,Schutzlos-Leim™,

interessiert und erhielt ihre
P — der Onkel Pepi, dachte sich Leopold er-
leichtert, da werden die sich schén schneiden.
Der schert sich doch nicht um die Schul’, dem
wird das ganz wurscht sein, wenn er uberhaupt
kommt.
Er kam.
Pepi kam, sah und fiihite sich besiegt.
Er wuBte nicht, sollte er der fiilligen Figur, den
wohlgefiigten Hiiften oder den kraftvollen Armen
den Vorzug geben oder waren es die einpragsam
ausgepragten Formen, die ihn bezauberten?
Onkel Pepi, von Beruf zwar Feinkosthandler,
#Charkutier” dazumals, hielt es auf diesem Ge-
biet jedoch mit einem ausgesprochen quanti-
tativen Geschmack. Trunken schweifte sein Auge
:md die Schnurrbartenden, die ohnedies wie Span-
on a6 g % Sibal

machten, schienen sich noch kecker zu ringeln.
Fréulein Wetti hielt der Assentierung durch Onkel
?BT’[S kundige Blicke im Vollgefiihl ihrer — natiir-
lich nicht wértlich — unantastbaren Positionen
gelassen stand.

Dann aber umflorten sich ihre lieben Augen, sie
20g gar ein rihrend-kleines Taschentiichlein her-
vor, Tranlein perlten, so daB der Lehrer verlegen
At{f eine Wandtafel starrte, welche den Gemeinen
Wiedehopf im Hochzeitskleid zeigte.

~Und so frech glaubt eben jeder sein zu kdn-
nen’, Wetti unter weinerlichem Schnup-
fen, ,wenn er merkt, eine schutzlose Frau vor sich
2u haben —*

Schutzlos ist eine uralte Masche — ich méchte
Wetten, schon aus der Edda belegbar. Aber so

0 Sie Fassung, verehrtes Fraulein!”’ rief
Pepi mit solchem Pathos in der Stimme, wie er

LIEBER SIMPLICISSIMUS

(O. Niickel)

Ich lernte ein M&dchen kennen.

Martha hieB sie und war aus MeiBen.

In der ersten verlegenen Verliebtheit griff ich
nach ihrer Hand.

.Wie eiskalt ist dein Héndchen”, sagte ich, um
etwas zu sagen.

Martha, ernsthaft:

,Das ist noch gar nichts — wenn Sie erst meine

hielt die totale Genugtuung an.

Die Zeit verrann. Das Frihjahr kam. Nicht nur am
atmosphéarischen Himmel ballten sich die Wol-
ken nahender Gewitter. A
Eines lauen Maienabends trat plétzlich Onkel Pepi
— die Tante hantierte in der Kiche — an das
Lernpult Leopolds.

,Warst schon drauBen auf der Wiesen bei den
Ringelspielen?”

Leopold verneinte ungléubig.

Da fischte der Onkel ein Fiinf-Mark-Stiick heraus.

~Na — gehst einmal. Is’ a Hetz'l” schiug er leut-
selig vor. ,Und das andere, das in der Schul’ da-

mals, weiBt schon, dariiber wollen wir nicht
mehr sprechen. Das ist vorbeil” erkidrte Pepi

felerlich und kringelte den arg in Verfall gerate-
nen Schnurrbart wieder auf Optimismus. Und dann
hieb er mit mdchti Pranke dem

und Pflegebefohlenen auf die Schulter, daB jener
i weher Eril

und gestand: ,Recht hast damals g’habt, Lausbua,
sie is wirklich a Luderl” —

++.. und hier endet der Simplicissimus — vor-
ldufig. Eine Tiir fdllt ins SchloB. Hinter ihr liegt
ein halbes Jahrhundert geschliffener Zeichen-
kunst und blankpolierter Worte. Das gehdrt der
europ#ischen Kulturgeschichte an. Nicht immer
ist der Simplicissimus artig gewesen, aber stets
gehorsam dem Appell zur Qualitdt, soweit die-
ser Ruf im Geschrei des Marktes hérbar war.
Wie alle anderen muB er jet in den Krieg.
Wann sich die Tiire wieder Sifnet, liegt in den
Hénden der Michtigen. Wir hoffen, daB es bald
geschieht. Bis dahin rufen wir unseren Freunm-
den.zu: ,Auf Wiedersehen!"
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Mariannes Befreier

.lch verstehe nicht, Jonny, warum sie so schreit, wir wollen sie doch nur befreien !*¢

gliamo altro che libera

rla!,,

a: **Non capisco, Jonni, perché mai ella gridi cosi; noi non. vo

I liberatori di Mariann
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